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See the notice on TED website

248414-2024 - Mise en concurrence
Autriche – Ouvrages en bois – Land Salzburg / Neue Residenz Salzburg – Bodenlegerarbeiten 
(Sanierung der Holzböden)
OJ S 82/2024 25/04/2024
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Land Salzburg, Amt der Salzburger Landesregierung
Adresse électronique: ausschreibungen@dsc.at
Forme juridique de l’acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Salzburg Museum GmbH
Adresse électronique: ausschreibungen@dsc.at
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique, contrôlée par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Loisirs, culture et culte

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Land Salzburg / Neue Residenz Salzburg – Bodenlegerarbeiten (Sanierung der 
Holzböden)
Description: Das Projekt „Neue Residenz“ hat den Neubau der „Standorterweiterung Salzburg 
Museum Neue Residenz / Belvedere Salzburg“, dh die Erweiterung der Ausstellungsflächen 
des Salzburg Museums sowie die Erweiterung des Salzburg Museums im Erdgeschoss und 
die Generalsanierung der Räume der Neuen Residenz zum Gegenstand. Die 
Erdgeschosszone wird für eine museale Nutzung bzw. Nebenräume des Museums 
umgestaltet werden. Im Bereich des 2. Hofes ist eine unterirdische Ausstellungshalle geplant. 
Die ehemalige Schalterhalle der Post (Heute Sattlerpanorama) wird gerade abgebrochen. Der 
Hofraum selbst wird durch einen Lichtbrunnen ergänzt und gärtnerisch gestaltet. Die Räume 
des Landes Salzburg und der Universität werden einer Sanierung unterzogen. Sämtliche 
Innen- und Außenräume stehen unter Denkmalschutz. Gegenstand dieser Ausschreibung sind 
Bodenlegerarbeiten, dh Leistungen zur Sanierung der Holzböden im Denkmalbestand für das 
vorgenannte Projekt. Näheres ist den Ausschreibungsunterlagen zu entnehmen.
Identifiant de la procédure: 96cb7ed5-c346-4142-9300-6e7e22dfa95c
Identifiant interne: LandSBG/NR-Boden24
Type de procédure: Ouverte
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Offenes Verfahren für die Vergabe eines Bauauftrags 
betreffend Bodenlegerarbeiten (Sanierung der Holzböden) in der Neuen Residenz Salzburg

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45422100 Ouvrages en bois
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Nomenclature complémentaire (cpv): 45432130 Travaux de revêtements de sols, 45453100 
Travaux de remise en état, 45400000 Travaux de parachèvement de bâtiment

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Die Anforderungen an die Befugnis sind den 
Ausschreibungsunterlagen zu entnehmen. Auf das allfällige Erfordernis einer behördlichen 
Entscheidung für die Zulässigkeit der Ausübung einer Tätigkeit in Österreich sowie auf die 
Verpflichtung gemäß § 21 des Bundesvergabegesetzes 2018 wird ausdrücklich hingewiesen.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Gemäß den 
entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den 
Ausschreibungsunterlagen.
Faillite: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den 
Festlegungen in den Ausschreibungsunterlagen.
Corruption: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den 
Festlegungen in den Ausschreibungsunterlagen.
Concordat: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den 
Festlegungen in den Ausschreibungsunterlagen.
Participation à une organisation criminelle: Gemäß den entsprechenden nationalen 
vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den Ausschreibungsunterlagen.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Gemäß 
den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den 
Ausschreibungsunterlagen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Gemäß den 
entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den 
Ausschreibungsunterlagen.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Gemäß den entsprechenden 
nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den 
Ausschreibungsunterlagen.
Fraude: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den 
Festlegungen in den Ausschreibungsunterlagen.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Gemäß den entsprechenden 
nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den 
Ausschreibungsunterlagen.
Insolvabilité: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den 
Festlegungen in den Ausschreibungsunterlagen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Gemäß den entsprechenden 
nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den 
Ausschreibungsunterlagen.
Biens administrés par un liquidateur: Gemäß den entsprechenden nationalen 
vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den Ausschreibungsunterlagen.
Coupable de fausses déclarations, non-communication, n’a pas été en mesure de fournir les 
documents requis et a obtenu des informations confidentielles de la présente procédure: 
Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen 
in den Ausschreibungsunterlagen.
Motifs d’exclusion purement nationaux: Gemäß den entsprechenden nationalen 
vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den Ausschreibungsunterlagen.
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Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Gemäß den 
entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den 
Ausschreibungsunterlagen.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen 
in den Ausschreibungsunterlagen.
Coupable d’une faute professionnelle grave: Gemäß den entsprechenden nationalen 
vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den Ausschreibungsunterlagen.
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Gemäß den 
entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den 
Ausschreibungsunterlagen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Gemäß den entsprechenden 
nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den 
Ausschreibungsunterlagen.
Paiement des cotisations de sécurité sociale: Gemäß den entsprechenden nationalen 
vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den Ausschreibungsunterlagen.
État de cessation d’activités: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen 
Vorgaben und den Festlegungen in den Ausschreibungsunterlagen.
Paiement d’impôts et taxes: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen 
Vorgaben und den Festlegungen in den Ausschreibungsunterlagen.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Gemäß den entsprechenden 
nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den 
Ausschreibungsunterlagen.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-6264
Titre: Land Salzburg / Neue Residenz Salzburg – Bodenlegerarbeiten (Sanierung der 
Holzböden)
Description: Gegenstand dieser Ausschreibung sind Bodenlegerarbeiten, dh Leistungen zur 
Sanierung der Holzböden im Denkmalbestand für das vorgenannte Projekt. Näheres ist den 
Ausschreibungsunterlagen zu entnehmen.
Identifiant interne: 180620

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45422100 Ouvrages en bois
Nomenclature complémentaire (cpv): 45432130 Travaux de revêtements de sols, 45453100 
Travaux de remise en état, 45400000 Travaux de parachèvement de bâtiment

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Salzburg
Code postal: 5020
Subdivision pays (NUTS): Salzburg und Umgebung (AT323)
Pays: Autriche

5.1.6.  Informations générales
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui



248414-2024 Page 4/6

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Critère: 
Type: Capacité économique et financière

Critère: 
Type: Aptitude à exercer l’activité professionnelle

Critère: 
Type: Capacité technique et professionnelle

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Description: Qualität (Verlängerung der Gewährleistungsfristen)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 3
Critère: 
Type: Prix
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 97

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://landsalzburg.vergabeportal.at/Detail/180620
Canal de communication ad hoc: 
Nom: ANKÖ Vergabeportal
URL: https://www.vergabeportal.at/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://landsalzburg.vergabeportal.at/Detail/180620
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/06/2024 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 5 Mois
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/06/2024 12:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Bietervertreter oder sonstige Interessenten sind nicht zur 
Teilnahme an der Angebotsöffnung zugelassen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Näheres ist den Ausschreibungsunterlagen zu 
entnehmen.
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Un accord de confidentialité est requis: oui
Informations complémentaires sur l’accord de confidentialité: Es gelten die Bestimmungen 
betreffend die Geheimhaltung laut den Ausschreibungsunterlagen
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: non

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Landesverwaltungsgericht Salzburg
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Siehe § 13 Salzburger 
Vergabekontrollgesetz 2018, StF: LGBl Nr 63/2018 idgF.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: 
Landesverwaltungsgericht Salzburg

8. Organisations

8.1.  ORG-8052
Nom officiel: Land Salzburg, Amt der Salzburger Landesregierung
Numéro d’enregistrement: 9110010643195
Département: Abteilung 6, Referat 6/03 – Landeshochbau
Adresse postale: Michael Pacher Str. 36
Ville: Salzburg
Code postal: 5020
Subdivision pays (NUTS): Salzburg und Umgebung (AT323)
Pays: Autriche
Point de contact: DSC Doralt Seist Csoklich Rechtsanwälte Gmbh, zHd RA Dr. Oliver Sturm
Adresse électronique: ausschreibungen@dsc.at
Téléphone: +43 1 319 45 20
Adresse internet: https://www.salzburg.gv.at/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Chef de groupe

8.1.  ORG-1038
Nom officiel: Salzburg Museum GmbH
Numéro d’enregistrement: 9110017676837
Adresse postale: Mozartplatz 1
Ville: Salzburg
Code postal: 5020
Subdivision pays (NUTS): Salzburg und Umgebung (AT323)
Pays: Autriche
Point de contact: DSC Doralt Seist Csoklich Rechtsanwälte Gmbh, zHd RA Dr. Oliver Sturm
Adresse électronique: ausschreibungen@dsc.at
Téléphone: +43 1 319 45 20
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Adresse internet: https://www.salzburgmuseum.at/index.php?id=1330
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-2408
Nom officiel: Landesverwaltungsgericht Salzburg
Numéro d’enregistrement: 9110020126183
Adresse postale: Wasserfeldstraße 30
Ville: Salzburg
Code postal: 5020
Subdivision pays (NUTS): Salzburg und Umgebung (AT323)
Pays: Autriche
Adresse électronique: post@lvwg-salzburg.gv.at
Téléphone: +43 66280423834
Adresse internet: https://www.salzburg.gv.at/lvwg/
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: fe45d8b8-5424-47d4-ba7d-e45f8b9873c6  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 23/04/2024 19:01:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 248414-2024
Numéro de publication au JO S: 82/2024
Date de publication: 25/04/2024
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